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CORRBPONDEÍiZA BIPLOMATIOA

K is r a  a  I fe n a b r c a .

nessuno lo sappia —  colle sue belle cameriere. 
Ecrfeilenza!
Ecco la dolorosa notizia, che io vi doveva

daré, 
e

Ecceilenza,
II m io dovere mi comanda di darvi u n ^ o -  

tizia, che vi fará piangere e gemere com e un
tizzone verde.

II nostro papá, il nostro buon papa, il_ n o ­
stro adorato papá é immerso da qualche giorno 
nella malinconia p iü  spaventcvole.

Egli non m angia piü né i miei n solti ne le 
mié crem e: egli vuol fare com e Francesco pri­
mo a Madrid, che aveva ris«luto di lasciarsi i
moriré di fame. •

Quale desolazione per noi, se non troveremo 
súbito una regina di Navarra o un qualche 
cosa di simile —  maschio o  femmina poco im­
porta —  che valga a distoglierlo da questa
sua risoluzione fa ta le !

I medici hanno assicurato, che, se non si 
riesce a farlo ridere. il nostro papá, il nostro 
buon papá, II nostro adorato papá é perduto
irremissibilmente.

Mamma Eugenia ed io ci siamo provati : 
ella si vesti da santa Caterina ed io  da sant I- 
gnazio: a  vederci, un morto sarebbe crepato 
come una rana a forza di ridere e di gonfiare : 
ma il nostro papá, il nostro buon papá, il no­
stro adorato papá, li serio com e una berretta 
da notte.

Per non moriré anch’ io vedendo a m orir 
lui, ho domandato un congedo e sono corso 
a sollazzarmi tra queste belle tedesche.

Ma si!
11 mio cuore —  com e spero anche il vostro 

—  é sempre col papá, col buon papá, coll a-
dorato papá.

II mio cuore p o i é anche un poco  con 
mamma Eugenia e un pocolino —  ma che

mai tra i buffoni m inisteriali —  e ce 
n ’é ta n ti! —  alcuno vi fosse capace di op e ­
rare un m iracolo: capace cioé di far ridere il 
nostro papá, il nostro buon papá, il nostro a- 
dorato papá: speditelo senza indugio per la 
grande a Parigi: lum anitá  in generale ed lo 
in particolare vi serberemo eterna gratitudine.

Ma badate, ch ’ eg li sia un buffone di nove 
cotte.

Se i francesi, che sono i primi buffoni del 
m ondo, non sono piú capaci di far ridere il 
loro  graziosissim o im peratore: voi capite bene 
che ci vuole un verO Momo in sembianze u- 

¡ mane.
1 Vosti'o servitore
' C o s t a n t i n o  N i g r a .

Posevitta,

Mi sono dimenticato di dirvi il genere della 
malattia del nostro papá, del nostro buon papa, 
del nostro adorato papá.

La sua tristezza incominciú dopo Tultimo 
colloqu io, che eg li ebbe colla regina Isabella: 
i m edici credono che ella lo abbia marforialo.

y ie n a b re a  a  ¡Tigra.

Qommendatore ■'
La vostra lettera ci ha fatti tremare. 
Ciccone e Pasini sono eorsi immediatamente 

al licei: Broglio e Defilippo hanno la  terzana; 
R iboty e Cantelli prendono in questo momento 
l’ o l io 'd i  ric in i: il solo Bertholé finge di non 
aver paura  per mantenere la dignitá m ih-
tare. .

In questi írangenti, io non mi perdetti d a-
nimo peró.

Tenemmo alia m eglio un co “  s ig lio : e tiram 
me if  fiato lungo, quando uno di noi pronunaió 
il nome dell' onorevole Massari, che vo i beu' 
conoscete. ‘

—  Ecco l’uomo I —  ^
Questo fu il nostro grido generale.
Fu chtamato l’ onorevole Massari, che com - 

par’ve nella sala alTistante.
Locché non vi debbe recar m eravigiia: per­

ché 1’ onorevole Massari sta tutto il giorno 
sdraiato sui divani delle anticamere.

E da qualche tempo vi dorme altresi. 
L’onorevole Massari ha fatto un salto di gioia , 

quando noi gli proponemmo la difficile impresa: 
e le smorfie ch ' egli fece furono tante e eos 
grottesche, da farci sperare un esito felice.

Anche in lizza coi primi buffoni del m on d o  
come voi dite.

Senza por tem po in mezzo, abbiamo fatta 
la  spedizione del soggetto per la grande.

Ed anzi. per assicurarci m eglio del buon 
successo, lo abbiamo fornito d ’ un cappello a 
eavaturaccioli, sequestrato quattr’ anni fa in 
in piazza Casteílo a T orin o: e il dieci volte 
cavaliere Cibrario ci volle essere córtese di 
una pipa di gesso per questa spedizione.

Affinché poi T onorevole Massari trovi un 
aiuto e affinché noi possiamo essere raggua- 
gliati prontamente d ' ogni cosa, vi ordino di 
restituirvi súbito al vostro posto, ai fianchi di 
madama Eugenia e delle sue cameriere.

State in salute.
Tutto vostro 

M e n a b r e a .

ÍVigra a n e u a b r e a .

Ecceilenza I 
V ittoria ! v ittor ia !
II nostro papá, il nostro buon papá, il nostn 

adorato papá ha riso : é salvo ii nostro pap-
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il nostro buon papá, il nostro adórate papá.
Per vostra consolazione e per quella dei 

vostri colieghi eecellentissimi vi aggiungo anzi 
che al riso del nostro papá fu tanto saporito 
e  tanto prolungato, da dar luogo ad uno di 
quei rumori postumi, per mancanza dei quali 
la  ston a  l^ c ió  scritto, che Tiberio ha perduto 
i im perio in tilo tempore.

Vittoria adunque !
10 non vi diró qui le prodezze dell’ onorevole 

M assari: questa é soma d ’altri asini, che non 
sono io  certamente.

11 g r ^ d  uomo ossia il gran buffone ha fatto 
da Pulcinella. da Arlecchino, da Adramiteno, 
da mamo e quante altre parti si ammirano 
nelle com m edie italíane.

In tutte queste parti egli fti inarrivabile.
Ma ció che fece ridere il nostro papá, ¡1 no- 

sfro buon papá, il nostro adorato papá, fu un 
g ioco , che mi dícono essere il cavallo di pa­
rata dell’onorevole.

II g ioco  —  voi lo sapete m eglio di me __
consiste in tenere in equilibrio sulla punta 
del naso una poltrona per ana delle quattro 
gambe, senza lasciarla cader mai, qualunque 
persona vi segga su.

II nostro papá, il nostro buon papá, il no­
stro adorato papá ha detto, che quello ¿  il 
vero tipo del deputato ministeriale.

Ecco dunque scongiurato il pericolo per 
I umanitá in genere e per noi in ispezie,

Fra breve vi riman deró l’onorevole Massari i 
e  tenetelo caro, sapete!

Sovratutto poi ricordatevi, che la nostra p o - i 
litica (leve essere una sola ogg i e in avvenire.

Quella di tenere ¡1 nostro papá, il nostro ' 
buon papá, il nostro adorato papá di buon - 
umore.

Locché vuoi dire farlo ridere. . 1
E per conseguenza la nostra política fu e ! 

sará sem pre  la  pelitica della ridicolaggine. ;
Vostro umüissm o '

COSTANTINO N iGBA. |

P er copia \
F e a  B o n a v e n t u b a .  |

le z io n i d i G e o ^ f ia .

LEZIONE QUINTA

—  Caro m aestro, in queste vacanze ho per­
duto troppo tem po: se me lo  permetteste, vorrei 
nfarm ene.

—  Volentieri, Giovannino. é ció  che desidero
íez ion r?  facciam o la nostra quinta

—  Si.

" 7  oeg i l ’argom ento lo  scee!ie"ó io
m edesim o: vorrei esercitarti un rocolh ,. He 
definiziom geografiche.

—  Come bram.Tte.
—  Rispondi su ; un’i f , ’  • ^
—  ün’isola é uno sj

tutto aU’intorno dai..- " ^

—  Dammene un csem plo evKienle?
—  Napoleone. ' i
—  C om e! Napoleone é un mola dunqu¿? ' 

Certam ente; é :I trattato che io  dice. '

E quah sono le ragioni, a cui il trattato 
si n vo lge  ?

—  Le ragioni son tutte q u i ; che Napoleone 
ó  solo in Europa, massime dopo i fatti delle 
Spague.

—  -Ma le isole, benché sepárate dal resto 
del mondo, hanno i loro  abitatori; sicché

—  Anche Napoleone li h a : cioé  anche Na­
poleone ha la sua com pagnia : ma la com pa- 
gnia di Napoleone é appunto com e gli abíta- 
to n  di certe ¡solé rimóte.

—  E chi sono gli abitatori di queste spezie 
di isole.

—  Sono le  bestie.
—  Vorrei ora sapere, quali sono le acque ; 

che circondano da ogni parte l ’isola Napoleone’  !
—  Sono le acque dell’ antipatía universale. !
—  Meno peró le  bestie. j
—  Oh, s 'intende! j
—  Sapresti dirmi ancora, che cosa sia 'p e r  '

accadere dell’isola Napoleone in mezzo a que­
ste acque?

—  Si che lo so.
—  Per modo di dire?
—  Per m odo di dire, dellm ola  Napbleone 

avverra com e dell’Atlantide di Platone.
—  E che cosa avvenns dell'Atlantide?
—  Avv(?nne, che un bel mattino a fon d ó
—  Insieme alie bestie?
—  Sicuramente.

 ̂ —  Me ne displace!
i —  Perché ?

—  Perché le bestie dell’Atlantide erano ma- 
■ ra v ig liose ; esse parlavano; é Giambatíista

ta sti che lo dice e che ne ha scritto anzi un 
poem a inimitabile.

: —  Circa a  c¡ó,Jmae3tro, potete darvene pace.
, Le bestie odierne, massime quelle che teneono 
; com pagnia a Napoleone, parlano anche oggidi 
; -  Alia buonora dunque! Tiriamo avanti'
i Gioyannino : dopo la definizione dell’isola, por- 
' g im i quella del p o r to ; un porto com e si de- 
! lin isce?
j —  Ün porto si definisce un luogo di sicu- 
I rezza nel mare.
! ~  * esem pio l ’hai tu in pronto?
: —  Non se ne parla nemmeno; come Napo­

leone é un’isola, cosi Pío nono é un porto- 
anche qui é  il trattato che lo scrive.

—  Curioso d ’un trattato, va l Non so peró 
che Pío nono sia un luogo m olto sicoro nel 
ruare delle faccende politiche.

—  Finché durano ¡ Francesi a Roma ¡o 
credo di si. ’ '

—  Se non m¡ dai altre ragioni che queste ' 
caro Giovannino, debbo ossen-arti, che qui ií ¡ 
tuo trattato ciurla un m iccino nel macino • me 
n e duole.

—  Quando lo  volete, ne ho una ragione 
che ne val mÜIe. ’

—  Sentiamola su.
—  Oltre ad essere un luogo di sicurezza 

nei mare, un porto —  voi lo  sapete bene —
'3 d ordinario un luogo, in cui scolano tutte 
i© immondizie di una cittá.

E con questo che vuoi tu dire?
- y  V ogho diré, che, dopo ¡1 re di Napoli i 

cassieri ladri e  i gesuiti cacciati dalla Spagéa 
si puo avere per certo, che al porto di Pió 
nono sccdano tutte le  immondizie, non di una 
cittá, ma del cristianesim o únicamente.

—  Vedo, Giovannino, che il tuo trattato 6 
p ropn o inappuntabile.

J T  ringrazio in nom e deü’autore.
Prima di finiré anche questa quinta le .

—  Domandate.

—  Una m oníagna che cos'é?
—■ Üna montagna é  una massa di térra, cbe 

si eleva di alcune m igliaia di metri sul livello 
, ael mare.

¡ “  p o ’ una di queste masse.
—  II ministro della pubblica istruzione
—  Ahimé !
—  Perché dite cos i?
—  Perché il ministro della pubblica istruzione 

non s. eleva d'un dito oltre g lí altri ; invece...
Avete torto, maestro ; se succellenza non 

SI eleva molto, si gonfia discretamente.
—  Ma in che cosa puoi tu rassomigliarlo 

ad una montagna qualunque ?
—  La risposta é  facile. üna m ontagna ha 

la  testa nuda e cruda e vuota com e una zueca- 
ha il ventre vegeto e talvolta pieno d ’o ro : e 
1 piedi baciati e leccati dalle pecore.

E le pecore sono m olte?
—  Contatele nell’annuario della pubbHca 

istruzione.

F e a  C a b l o .

CUNCIAFIÍUSCOIE

*

In V ia  d’Angennes leggevasi in questi ultimi 
g iorm  un a w iso  del seguente tenore:

S i a/íla feile mebri con ondeci funeste sula 
Vía 4ela stra. A prezo cito. Parlane al café.

I *
Ieri abbiamo veduto l ’onorevole Depretis 

' passeggiar sotto i portici di Piazza Castello’
! co l cappelio nuovo e colla barba pettinata!
1 Era un riordinamento in tutte le  forme.

Oh se  l'ex-eceellenza si fosse riordinata 
; quando era ministro delle finanze o  almeno 
I quando occupó il ministero della m arina !

Ma, come dice ¡I proverbio, non si puó can­
tare e poi-tar la croce .

' Prendíamo adunque atto del Hordmamenie 
della barba e  della riforma del cappelio.

11 resto verrá poi. L’Italia ha tem po di a- 
spettare.

Ci viene annunciata l ’apparizione di ua 
nuovp g iorn a letto : La Rivista ñera.

É un giornale che non raancherá certamente 
di soggetti.

L'onor. Cario Righetti vulgo. Cletto Arrighi 
ha poi ripigliato la pubblicazione deiia sua 
Cranaea Grigia.

Ma del prem io di L. 1000 non ne parla piu. 
Volevamo ben dirlo. Per leggere í suoi scritti 

1 lettori non hanno certo bisogno di essere 
stim olati colla speranza di una lotteria.
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I Santi commemorati dal Fischietto

SAN
C h e  r u b a v a  
A h  s e  u c c i d f v e r o !
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4t
Ci scrivono da Monza, che S. M. Timpera- 

trice di Russia offerse alia principessa Marga­
rita il cordone di Santa Catterina.

Guárdate che caso.
Dunque ó proprio un destino che in Italia 

abbia da predom inare Santa Catterina!

*
Del resto, abbiamo da fare a questo propo­

sito una sem plice osservazione.
Ci sembra cioé  che il cordone fosse piú ap- 

propriato a sua Ecceilenza Menabrea, che alia 
gentile principessa di Piemonte.

La Corréspondance Ilalienne, a  proposito del 
viaggio di Bárbolani a Parigi, ci fa premura 
di dichiarare che la situazione di Roma non 
subi nessuna modificaione.

E questo possiamo garantirlo anche noi. 
Roma infatti, anche al m om ento di andaré 

in macchina, si trovava sul Tevere.

É uscita un’altra Strenna oltre la n ostra : 
vogliam o dire quella del Buonumore.

É un grosso volume in forma di álbum, che 
si vende al prezzo di L. 3.

Ci si dá notizia, ehe un convoglio, il quale 
andava a Benevenlo, urtó in un 'a ltro . colla 
m orte del conduttore.

Era da prevedere.
ln Italia a Benevenlo non si puó piú an­

daré.
Ma si .va invece a  Terracina.

II mio primiero eguagua il m io secondo, 
E Vintiero ti vien dalFaltro mondo.

F. S.

SPIEGAZIONE
d elle i S c i a r a d a  a n t e c e d e n t e  

Fb-nice.

.\ u D is io  G i u s e p p e  Gerente.

Sí é pubblicata
LA

PER L’ ANNO 1869
Prezzo ; in Torino L. 2 =  Per tntto il Regno I.. 2 25.

( f r a n c a  d i  p o r to  a l  d o m ic i l io )

Gli anniinzi si ricevono esclusivaiaente presso CUÜLO MANFREDI, via Finanze, l, vicino a via Nuova, Torino.
Tappeti di stuoie di Sparto

Grande assortimento di stuoie per tappeti d’ ogni qualitá, e tappeti di 
sparto solidissimi. Si pongono in opera a prezzi liraitatissimi. Presso 
i fratelli RIGHíNl, fabbricanti di ombrelle, via Nuova, n. 20, Torino.

P re s«o  C A K I.O  M 4 \ F R E D 1 . v ia  F iiia n x e , I .  T o r in o

COSTRUZIONI PER RAGAZZI
Nuova collezione delle vedute rappresentanti le costruzioni principali 

dell’Esposizione mondiale di Parigi, cioé
Palazzo egiziano —  Villaggio svizzero —  Padiglione im periale —  

Gran palazzo del Bev di Tunisi —  Giardino delle piante —  Teatro Chalet 
P a r i g i n o - — -.Palazzo ‘ generale dell’Esposizione (2 fogli) ecc. —  Fanno 
puré parte della medesima Esposizione i seguenti —  Teatri —  Battelli 
a vanore —  Molini meccanici a sabbia e a vento —  Vettura delle capre
—  Cappella —  Campo militare —  Locomotive —  Diligenze —  Altare
—  Góndola veneziana —  Ganestro —  Casa di cam pagna —  Casteílo
—  Orologio —  Cucine —  Presepio —  Prefettura —  Cavallo —  Baseul
—  Caserma —  Caffé —  Circo olím pico —  Stazione ferroviaria —  Corpo 
di guardia —  Bottega da tabacchi —  Parrucchiere —  Scuola —  Ca- 
panna di Paolo e Virginia.

F o e i i i  n e c c T M c i  
11 bevitore —  il suonatore —  l'artigliere —  il dentista —  il barbiere, 

il ciabattino ed il sarto —  ii cuciniere —  i giocatori —  Arlecchino e 
Colombina —  il diavolo e pulcinella —  i coscritti —  il Zuavo ed ¡1 
Cosacco —  l'oro log io  di Sirasbui^o —  il Teatro per rappresentare la 
Dama Bianca in 3 atti (2 fogli) ecc. ecc.

Ogni foglio  contiene la sua spiegazióne ed il disegno di ció che; 
rappresenta. Cent. 40 il fog lio ; acquistandone 12 si avrá IMS^gratiá —  
Franchi per posta.

itt metallo âratcr
P er' E i 'i 'v e llo p p e s  e d  i n t e s t a z i o n i  d i  le t t e r e  

c o n  d n e  in i z i a l i  a, p i a c i m e n t o .

IGIENE DELLJL PELLE
ACQUA DI GENOVA PER LA TOELETTA

Inveníala e preparata da Stefano Frecceri, Profumiere brevettato da S. V 
il Re d'Italia. —  Vio .Yuot’í'ssma, n. 7, Genova — Deposito in Toril» 
presso Carla Manfredi, n a  Finanze, n. 1, Torino.
Qaesi’acqua é il risultato di combinazioDÍ chimiche basate salla apprezí*- 

zione íisiotogica dei priucipii natritivi, dell’organo cutáneo (la pelle). E eos* 
nota che i muscoli aderenti alia pelle quando trovansi in condizioni normalí, 
favoriscono la circolazione nutritiva del sangue, e conlribuiscono posseote- 
mente alia fermezza dclle carni. Egli é perianto evidente che se i muscoli d®' 
volto, per e»<mpio, sono indeboliti da tale o tal'altra causa dipendeoie d.lU 
impressioni llsiche o morali della vita, ne sopravTiene, che le carni divengoüO 
molli. e la cute, npetendoae una ¡mmediati influenza, si crispa, e presen» 
quindi delle rughe precoci ed incomode.

Pariendo da questo raziocinio, conveniva cercare nelle perenni risorse delU 
Botau'ca e della Chimica, i mezzi piú efflcaci per rendere a questi organiio- 
debolití, il vigore necessario, evitando scrnpolosamente tutto ció che potrebbs 
essere nocivo al temperamento piü delicato.

L’ACQUA DI GENOVA, composla puramente di sostauze vegetali le piü to- 
niche, aromatiche e salu'ifere che possiede la botánica, é superiore atl’acqo* 
di Colonia, ed a tutte le altre composizioni in uso per U toeletta. Essa inollK’ 
alie sue proprietá igienicbe inconteslabili, riunisce uu profumo il piü gW' 
zioso, soave e pers;slenie che si possa desiderare per il fazzoletto. — - PreiW» 
della Boccetta L. l 80.

Presso Garlo Manfredi, via Finanze, N. 1 , Torino. 
Deposito delle rinomate Pósate d ’Alpaca a  doppio filetto, della fabbri^ 

CoNRAETz e D i t t l e r  di Vienna, qualitá superiore garantite inalterabih-
Dodici pósate, cioé cucchiai e f o r c h e t t e .......................................... L. ^

• c o l t e l l i ................................................................................................ ’  ^
Chi acquista dodici pójate e dodici coltelli le avrá per . . .  »

Dodici pósate, cucchiai e forchette per d essert ...................................... * j,.
» coltelli per d e s s e r t ........................................................................ * L

Chi acquista dodici pópate e dodici coltelli le avrá per . . .  »
Dodici cucchiarini da caffé  .................................. * g
Cucchiai per salse o ragoút, c a d u n o ...................................... *

■» alia d o z z i n a ........................... *
Cucchiaroni, caduno ............................................................................... * g
Trinciaiiti-forehetta e coltello, ca d u n o .......................................’
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